CONTENT OF THE PACKAGE

- Emergency starter BC BOOSTER K1600

- Cable with SMART clamps

- Power cable for K1600 internal battery charging

- Adapter for internal battery charging from 12V cigarette lighter socket
- USB cable

- User’s manual

WARNING! DISCONNECT THE

BOOSTER IMMEDIATELY FROM THE

STARTER AND DISCONNECT THE
TERMINALS FROM THE BATTERY WITHIN 30
SECONDS. DO NOT DRIVE THE ENGINE OVER
2500 RPM BEFORE DISCONNECTING THE
BOOSTER.

A\ WARNING! WAIT AT LEAST 30
4 SECONDS BETWEEN AN ATTEMPT

TO JUMP START AND THE NEXT ONE.

STATE OF CHARGE INDICATOR LIGHT FOR THE INTERNAL BATTERY

Switch on the booster and press the button to check the charge status.
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When charging the booster, the LED indicator flashes according to the charge status of

the internal battery. As the number of lit LEDs increases, the battery charge level A " WARNING! DO NOT TRY TO JUMP

increases. Charging is complete when all indicators are lit. START THE VEHICLE FOR MORE
THAN 5 SECONDS CONTINUOUSLY.

CHARGING BC BOOSTER K1600
1. Connect the charging cable to a power supply with USB output.
2. Connect the 5V/2A input of the booster for charging.
OR
1. Plug the car adapter into the cigarette lighter socket.
2. Connect the 5V/2A input of the emergency booster to the other end of the car adapter.

JUMP STARTING A VEHICLE PROVIDED WITH A 12V BATTERY

For emergency starting of a petrol or hybrid (max. 7000cc) or diesel (max. 4500cc) vehicle, please follow the procedure described below:

1. Switch on BC BOOSTER K1600 and check that 4 LEDs are lit. If they are not, recharge the booster to 100% (N.B.: if the "start" and "error" indicators flash
alternately with "green" and "red" lights, this shows that you can proceed. If, on the other hand, only the red light of the smart clamps is on, this means
that the booster voltage is too low to start the vehicle);

2. Connect the RED clamp to the positive (+) terminal and the BLACK clamp to the negative (-) terminal of the vehicle battery;

3. Connect the cable of the clamps to the emergency start socket of BC BOOSTER K1600;

4. Start the vehicle. DO NOT INSIST ON STARTING FOR MORE THAN 5 SECONDS!

5. When the vehicle is started, the "error" indicator will be steady red with a beep.

6. Remove the cable from the starter and disconnect the red and black terminals from the vehicle's battery terminals within 30 seconds.

WARNING! ALWAYS WAIT MORE THAN 30 SECONDS BETWEEN EACH START!
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CHARGING THE BATTERY OF SMARTPHONES, TABLETS AND ANY OTHER DEVICE
1. Connect the USB cable to the USB1 or USB2 ports;

2. Select the appropriate connector for the smartphone, tablet or other device to be charged;

3. The LED indicator will light up when the device is charging.

IN CHARGER MODE, USE THE PRODUCT UNTIL THE NUMBER OF LEDS LIT IS 1.

4 LEDS ON

LED FLASH LIGHT / EMERGENCY LAMP
Press the side button for 3 seconds to start the emergency LED flash light. Furtherly pressing the side button, you can activate three different modes in
sequence: fixed light, strobe, SOS.

TECHNICAL DATA

SIZE | 182 x 88.5x35.2 mm

WEIGHT | 548 gr

BATTERY CAPACITY | 16000 mAh
OUTPUT | 5V 2A; QC 5V/9V/12V ; 15V/5A ; 12V jump st.,

INPUT | 5V/2A
CRANKING CURRENT (CA) | 800A
PEAK CURRENT (PA) | 1600A
OPERATING TEMPERATURE | -20°C ~ +60°C

F A.Q. - QUESTIONS AND ANSWERS

1. How do I switch off the BC BOOSTER K1600?

It switches off automatically after one minute of inactivity or charging is completed.

How long does it take to charge the BC BOOSTER K1600?

Approximately nine hours, depending on the power adapter used (not included).

. How many times can | charge a smartphone before | need to recharge the internal battery?

The device can charge an iPhone smartphone about 4 times.

How many starts can | make before | need to recharge the booster's internal battery?

About 20 starts. However, it is recommended to recharge the booster when less than 3 LEDs are lit.
How long does the internal battery of BC BOOSTER K1600 keep its charge?

The internal lithium battery can hold its charge for 3-6 months. We recommend a full recharge at least every 3 months.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

Indicator lights light up differently (different
number of lit up LEDs) when charging or not
charging the internal battery

CAUSE

The difference is due to a different computation
method when charging or not charging the
battery

SOLUTION

The number of lit up LED lights after charging
(AC adapter not connected to the device) shall
prevail

When | press the switch button, the device
doesn’t turn on

Low voltage protection is activated or the device
is currently connected to a vehicle for jump
starting

Recharge the device through the provided AC
adapter

WARNING AND SAFETY

1. Ensure that the blue connector of the smart starter cable is firmly connected to the booster before starting the vehicle. Failure to do so may result in
starting problems and damage to the wiring (blue connector may melt).

2. If starting is not possible, always check that the clamps are correctly connected to the vehicle's battery terminals. Check the battery itself for fouling, rust
or dust and remove it before attempting to start again. If after 3 attempts it is still not possible to start the vehicle, DO NOT try to start it again but check
for other vehicle problems.

3. DO NOT put the red clamp and the black clamp in contact, this could cause damage and a dangerous situation.

4. DO NOT disassemble or open the device or any of its parts, it could cause damage and dangerous situations.

Please also observe the following warnings:

- BC BOOSTER K1600 is not intended for use by children or adults with reduced physical, sensory or mental capabilities, without the presence of a
responsible person who can ensure safe use of the device.

- Do not use BC BOOSTER K1600 in the bathroom or in a wet place or where it may come into contact with water.

- Do not modify or disassemble the device.

- Do not expose the device to flames or heat sources.

- Do not throw the device and avoid shocks or strong shocks such as falls.

- Only charge the starter's internal battery at an ambient temperature of between 0°C and 45°C.

- During charging or storage, if the starter becomes hot or the colour of the casing changes, cease use immediately. The starter may swell or emit smoke.

- Please contact your local dealer or distributor in the event of faults or defects during use.

- If the liquid inside the starter comes into contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

- Do not place BC BOOSTER K1600 on flammable material, bedding or sheets.

WARRANTY

The device is covered by a limited warranty for failures or malfunctions attributable to materials or workmanship for a period of 2 years from the date of

purchase. The warranty conditions are as follows:

1. The guarantee is valid if problems occur during normal operation. All warranty claims are void in the event of misuse or tampering of any kind or if
repairs are carried out by an unauthorised technician. In particular, please observe all warnings in this manual scrupulously.

2. In the event of an attempt to open the device or tampering with any of its components, the guarantee shall become inapplicable.

TORCIA LED PRESA PER AVVIAMENTO D'EMERGENZA INDICATORE LED LIVELLO DI CARICA
LED FLASH LIGHT JUMP START SOCKET STATE OF CHARGE LED INDICATOR
LAMPE TORCHE LED PRISE POUR DEMARRAGE D'URGENCE INDICATEUR LED DE L'ETAT DE CHARGE
LED TASCHENLAMPE STARTHILFE-STECKDOSE LED-ANZEIGE FUR DEN LADEZUSTAND
ANTORCHA LED ENCHUFE PARA ARRANQUE DE EMERGENCIA INDICADOR LED DEL NIVEL DE CARGA
INPUT 5V 2A USB1: USCITA QC USB2: USCITA 5V 2A USCITA 15V 5A INTERRUTTORE
5V 2A INPUT USB1: QC OUTPUT USB2: 5V 2A OUTPUT OUTPUT 15V 5A SWITCH BUTTON
ENTREE 5V 2A USB1: QC SORTIE USB2: SORTIE 5V 2A SORTIE 15V 5A INTERRUPTEUR
EINGANG 5V 2A USB1: QC AUSGANG USB2: 5V 2A AUSGANG 15V 5A OUTPUT SCHALTER
ENTRADA 5V 2A USB1: SALIDA QC USB2: SALIDA 5V 2A SALIDA 15V 5A INTERRUPTOR
. Awviatore per auto e moto §
potente, leggero e tascabile ’
+ Powerbank per smartphone, LiFePo4 g POWER
1600 A

tablet e altri dispositivi.

- Powerful, lightweight and pocket-sized

Jump Starter for cars & motorcycles

+ Powerbank for smartphones, tablets

and other devices.

- Démarreur de batterie pour voitures

motocycles puissant, léger et de poche
+ Bloc d'alimentation pour smartphones,

tablettes et autres appareils.

. Leichtes und leistungsstarkes Starthilfegerat
fiir Auto und Motorrad im Taschenformat

+ Powerbank fiir Smartphones,
Tablets und andere Gerate.

. Arrancador de bateria para coches y

motocicletas potentes, ligeras y de bolsillo

+ Powerbank para smartphones,
tabletas y otros dispositivos.

Ricarica smartphone, tablet e
altri dispositivi via USB (2A).
Incluso cavo USB.

Chargeur pour smartphones, tablettes

et autres appareils via
Cable USB inclus.

. Avviamento d'emergenza per
auto e moto in pochi secondi

SAFETY

100%
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CAPACITY
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LARGE
CAPACITY
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OUTPUTS

USB1 QC
USB2 5V 2A
15V 5A

1

BATTERY
CAPACITY

16000 mAh

4 #VIDE

PHONE | |CAME

POWERBANK
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4 GPs
TABLET,

Recharge smartphones, tablets
& other devices through USB (2A). -
USB adapter included.

USB (2A).

- Jumpstart car & motorcycle
batteries in few seconds

Aufladung von Smartphones, Tablets
und anderen Geraten liber USB (2A).
USB Adapter enthalten.

Cargador para teléfonos inteligentes, tabletas
y otros dispositivos a través de USB (2A).
Cable USB incluido

Notstart fiir Autos und
Motorrader in Sekunden

- Démarrage de secours pour voitures - Arranque de emergencia para
et motos en quelques secondes

- Pratica custodia

- Practical Pouch

- Praktische
Aufbewahrungstasche

- Sacoche trés pratique
- Bolso muy practico

S

BATTERY "
CONTROLLER

CHARGING YOUR PASSION
— —

- Pinze Smart
- Smart clamps
- Intelligente Zangen

- Pinces intelligentes

- Pinzas inteligentes

IMPORTATO DA / IMPORTED BY: Forelettronica Srl
Via Meucci, 11 - 20046 Cisliano (M) - ITALY
info@batterycontroller.it

automoviles y motos en segundos

Torcia di emergenza con
luce SOS e stroboscopica

Emergency flashlight with
SOS and Strobe Modes

Power-LED Arbeitsleuchte -
Blitzlicht mit SOS Funktion

Lampe torche avec mode
stroboscopique et S.0.S.

Linterna con modo
estroboscopico y S.0.S.

Ce€

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

- Avviatore d’emergenza BC BOOSTER K1600

- Cavo con pinze SMART per avviamento £ : Ay

- Cavo alimentazione per ricarica batteria interna del K1600 -ATTENZlONE! SCOLLEGARE IL

- Adattatore per ricarica batteria interna da presa accendisigari 12V BOOSTER IMMEDIATAMENTE
DALL’AVVIAMENTO E  SCOLLEGARE |

- Cavo USB
- Manuale d'istruzioni MORSETTI DALLA BATTERIA ENTRO 30
SECONDI. NON PORTARE IL MOTORE OLTRE

INDICATORE LIVELLO DI CARICA DELLA BATTERIA INTERNA 2500 RPM PRIMA DI SCOLLEGARE IL BOOSTER.

Accendere il booster e premere il pulsante per verificare lo stato di carica.

ATTENZIONE! E OBBLIGATORIO

[@0000][00000][00000][00000][00000] A -AWENDERE 30 SECONDI TRA DUE

20% 40% 60% 80% 100% TENTATIVI DI AVVIAMENTO.

Durante la ricarica del booster, l'indicatore LED lampeggia a seconda dello stato di

carica della batteria. La carica & completa quando tutti gli indicatori sono accesi. PIU DI 5 SECONDI NEL TENTATIVO

carica della batteria interna. Al crescere del numero di LED accesi, cresce il livello di A " ATTENZIONE! NON INSISTERE PER
DI AVVIARE IL VEICOLO.

CARICARE BC BOOSTER K1600
1. Collegare il cavo di ricarica ad un alimentatore con output USB.
2. Collegare I'input da 5V/2A del booster per la ricarica.
OPPURE
1. Inserire I'adattatore per auto nella presa dell'accendisigari.
2. Collegare I'input da 5V/2A dell'avviatore d'emergenza all'altra estremita dell'adattatore per auto.

AVVIARE UN VEICOLO CON BATTERIA 12V

Per I'avviamento di emergenza di un veicolo a benzina o ibrida (max. 7000cc) o a diesel (max. 4500cc), si prega di seguire la procedura descritta di seguito:
1. Accendere BC BOOSTER K1600 e verificare che 4 LED siano accesi. In caso contrario, ricaricare il booster al 100% (N.B.: se gli indicatori "start" e
"errore" lampeggeranno alternativamente con luci "verde" e "rossa", cio dimostra che si pud procedere. Se invece & accesa solo la luce rossa delle pinze
smart, significa che la tensione del booster & troppo bassa per avviare il veicolo);

2. Collegare la pinza ROSSA al morsetto positivo (+) e la pinza NERA al morsetto negativo (-) della batteria del veicolo;

3. Collegare il cavo delle pinze alla presa per avviamento d'emergenza di BC BOOSTER K1600;

4. Avviare il veicolo. NON INSISTERE NELL'AVVIAMENTO PER PIU DI 5 SECONDI!

5. Quando il veicolo & avviato, I'indicatore di "errore" sara di colore rosso fisso e con un segnale acustico.

6. Rimuovere il cavo dal dispositivo di avviamento e scollegare i morsetti rosso e nero dai terminali della batteria del veicolo entro 30 secondi.
ATTENZIONE! ATTENDERE SEMPRE PIU DI 30 SECONDI TRA UN AVVIAMENTO ED IL SUCCESSIVO!
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4 LED ACCESI
RICARICARE LA BATTERIA DI SMARTPHONE, TABLET E ALTRI DISPOSITIVI
1. Collegare il cavo USB alle porte USB1 o USB2;
2. Selezionare il connettore appropriato per lo smartphone, tablet o altro dispositivo da ricaricare;
3. L'indicatore LED si accendera quando il dispositivo sara in carica. R
IN MODALITA CARICABATTERIA UTILIZZARE IL PRODOTTO FINO A QUANDO IL NUMERO DI LED ACCESI E PARIA 1.

FUNZIONE DI TORCIA / LAMPADA D'EMERGENZA
Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per avviare la funzione di torcia LED d'emergenza. Premendo il pulsante pil volte, & possibile attivare in
sequenza le 3 modalita: luce fissa, luce stroboscopica e SOS.

SCHEDA TECNICA

DIMENSIONI | 182 x 88.5 x 35.2 mm

PESO | 548¢r

CAPACITA BATTERIA | 16000 mAh
OUTPUT | 5V 2A;QC5V/9V/12V ; 15V/5A ; 12V jump st.
INPUT | 5v/2A
CORRENTE D'AVVIAMENTO (CA) | 800A
CORRENTE DI PICCO (PA) | 1600A
TEMPERATURA DI UTILIZZO | -20°C~ +60°C

F A.Q. - DOMANDE E RISPOSTE
1. Come faccio a spegnere BC BOOSTER K1600?
Si spegne automaticamente dopo un minuto di inattivita o la carica &€ completata.
. Quanto tempo serve per ricaricare BC BOOSTER K1600?
Circa nove ore, dipende dall'alimentatore che viene utilizzato (non in dotazione).
. Quante volte posso ricaricare uno smartphone prima di dover ricaricare la batteria interna?
Il dispositivo pud caricare circa 4 volte uno smartphone iPhone.
Quanti avviamenti posso fare prima di dover ricaricare la batteria interna del booster?
Circa 20 avviamenti. Si raccomanda comunque di ricaricare il booster quando meno di 3 LED sono accesi.
. Quanto a lungo mantiene la carica la batteria interna di BC BOOSTER K1600?
La batteria interna al litio pud mantenere la carica per 3-6 mesi. Consigliamo una ricarica completa almeno ogni 3 mesi.
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GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA CAUSA SOLUZIONE

Il numero di indicatori LED accesi al termine
della carica (alimentatore non collegato al
dispositivo) & da considerarsi prevalente

La differenza & dovuta a un diverso metodo di
calcolo quando la batteria interna & in carica o
non & in carica

Lindicatore LED mostra un livello di carica
differente (numero di LED accesi) quando la
batteria interna & in carica o non & in carica

Premendo l'interruttore, non si accende il
dispositivo

Protezione da scarica profonda attivata o
dispositivo in uso in modalita avviatore

Ricaricare il prodotto tramite I'alimentatore in
dotazione

AVVERTENZE E SICUREZZA

1. Assicuratevi che il connettore blu del cavo per avviamento con pinze smart sia saldamente connesso al booster prima di eseguire I'avviamento del
veicolo. In caso contrario, si possono generare problemi nell'avviamento e danni al cablaggio (il connettore blu potrebbe fondersi).

. Se non & possibile eseguire |'avviamento, controllare sempre che le pinze siano correttamente collegate ai terminali della batteria del veicolo.
Controllare se la batteria stessa presenta incrostazioni, ruggine o polvere e rimuoverle prima di riprovare ad eseguire I'avviamento. Se dopo 3 tentativi
non & ancora possibile avviare il veicolo, NON provare ad avviarlo di nuovo ma controllare se ci sono altri problemi al veicolo.

. NON mettere in contatto la pinza rossa e la pinza nera, potrebbe causare danni e situazioni di pericolo.

. NON smontare o aprire il dispositivo o altre sue parti, potrebbe causare danni e situazioni di pericolo.
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Si prega di rispettare inoltre le seguenti avvertenze:

- BC BOOSTER K1600 non é destinato all'uso da parte di bambini o di adulti con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, senza la presenza di una
persona responsabile che possa assicurare un uso sicuro del dispositivo.

- Non utilizzare BC BOOSTER K1600 in bagno o in un luogo bagnato o dove possa venire in contatto con I'acqua.

- Non modificare o smontare il dispositivo.

- Non esporre il dispositivo a fiamme o fonti di calore.

- Non lanciare il dispositivo ed evitare urti o forti shock come cadute.

- Ricaricare la batteria interna dell'avviatore solo a una temperatura ambiente compresa tra 0°C e 45°C.

- Durante la carica o lo stoccaggio, se |'avviatore diventa caldo o il colore dell'involucro si modifica, cessare immediatamente I'utilizzo. L'avviatore
potrebbe gonfiarsi o emettere fumo.

- Si prega di contattare il vostro rivenditore o distributore locale in caso di anomalie o difetti durante I'utilizzo.

- Se il liquido all'interno dell'avviatore venisse a contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare subito ed abbondantemente con acqua e rivolgersi ad un
medico.

- Non appoggiare BC BOOSTER K1600 su materiale inflammabile, letto o lenzuola.

GARANZIA

Il dispositivo & coperto da garanzia limitata per guasti o malfunzionamenti imputabili ai materiali o alla fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data di
acquisto. Le condizioni della garanzia sono le seguenti:

.la garanZ|a & valida se si verificano probleml durante il normale funzionamento. Ogni diritto di riparazione in garanzia decade in caso di uso improprio o
di manomissioni di alcun genere o di riparazione effettuata da un tecnico non autorizzato. In particolare, si prega di rispettare scrupolosamente tutte le
avvertenze riportate nel presente manuale.

In caso di tentativo di apertura del dispositivo o di manomissione di una delle sue componenti, la garanzia diventera inapplicabile.
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CONTENU DU COLIS
- Démarreur BC BOOSTER K1600

- Cable de démarrage avec pinces SMART

- Cable d'alimentation pour le chargement interne de la batterie du K1600

- Adaptateur pour le chargement de la batterie interne a partir de I'allume-cigare 12V
- Cable USB

- Manuel d'utilisation

AVERTISSEMENT ! DEBRANCHER LE
- IMMEDIATEMENT DU DEMARREUR
ET DECONNECTER LES BORNES DE LA
BATTERIE DANS LES 30 SECONDES.
NE PAS FAIRE TOURNER LE MOTEUR A PLUS DE

VOYANT INDICATEUR D'ETAT DE CHARGE DE LA BATTERIE INTERNE S RO VAT B e Rl COSTER,

Allumez le booster et appuyez sur le bouton pour vérifier I'état de charge.

ATTENTION! IL  EST  OBLIGATOIRE
|.OOOO ” ..OOO || ...OO ||.. .O | | . . . | A - D'ATTENDRE 30 SECONDES ENTRE DEUX

20% 40% 60% 80% 100% TENTATIVES DE DEMARRAGE.

Lors de la charge du booster, I'indicateur LED clignote en fonction de I'état de charge de la
batterie interne. Plus le nombre de voyants allumés augmente, plus le niveau de charge de la A

ATTENTION! NE PAS ESSAYER DE
batterie augmente. La charge est terminée lorsque tous les voyants sont allumés. " DEMARRER LE VEHICULE PENDANT PLUS

DE 5 SECONDES.

CHARGEMENT DU BC BOOSTER K1600
1. Connectez le cable de chargement a une alimentation électrique dotée d'une sortie USB.
2. Branchez I'entrée 5V/2A du booster pour la charge.
ou
1. Branchez I'adaptateur de voiture dans la prise de I'allume-cigare.
2. Branchez |'entrée 5V/2A du booster d'urgence a I'autre extrémité de I'adaptateur de voiture.

DEMARRER UN VEHICULE EQUIPE D'UNE BATTERIE 12V

Pour le démarrage d'urgence d'un véhicule a essence ou hybride (max. 7000cc) ou diesel (max. 4500cc), veuillez suivre la procédure décrite ci-dessous:

1. Allumez le BC BOOSTER K1600 et vérifiez que les 4 LED sont allumées. Si ce n'est pas le cas, rechargez le booster a 100% (Note: si les indicateurs "start"
et "error" clignotent alternativement avec des lumiéres "vertes" et "rouges", cela indique que vous pouvez continuer. En revanche, si seul le voyant rouge
des pinces intelligentes est allumé, cela signifie que la tension du booster est trop faible pour démarrer le véhicule);

2. Connectez la pince ROUGE a la borne positive (+) et la pince NOIRE a la borne négative (-) de la batterie du véhicule;

3. Connecter le cable des pinces a la prise de démarrage d'urgence du BC BOOSTER K1600;

4. Démarrer le véhicule. NE PAS INSISTER PLUS DE 5 SECONDES!

5. Lorsque le véhicule est démarré, I'indicateur "error" s'allume en rouge fixe avec un signal sonore.

6. Retirer le cdble du démarreur et débrancher les bornes rouge et noire des bornes de la batterie du véhicule dans les 30 secondes.

ATTENTION! ATTENDEZ TOUJOURS PLUS DE 30 SECONDES ENTRE CHAQUE DEMARRAGE!
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ALLUMEES

RECHARGER LA BATTERIE DES SMARTPHONES, TABLETTES ET AUTRES APPAREILS
1. Connectez le cable USB aux ports USB1 ou USB2;

2. Sélectionnez le connecteur approprié pour le smartphone, la tablette ou tout autre appareil a charger;
3. L'indicateur LED s'allume lorsque I'appareil est en cours de chargement.

EN MODE CHARGEUR, UTILISER LE PRODUIT JUSQU'A CE QUE LE NOMBRE DE LEDS ALLUMEES SOIT DE 1.

FONCTION TORCHE/FEUX DE SECOURS
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour lancer la fonction de lampe de secours a LED. En appuyant plusieurs fois sur le
bouton, les 3 modes peuvent étre activés en séquence: lumiére constante, lumiére stroboscopique et SOS.

DONNEES TECHNIQUES

TAILLE | 182 x 88.5 x 35.2 mm
POIDS | 548 gr
CAPACITE DE LA BATTERIE | 16000 mAh
PRODUCTION | 5V 2A; QC 5V/9V/12V ; 15V/5A ; 12V jump st.
CONTRIBUTION | 5V /2A
COURANT DE CRANKING (CA) | 800A
COURANT DE POINTE (PA) | 1600A
TEMPERATURE DE FONCT. | -20°C ~ +60°C

F.A.Q.

Comment éteindre le BC BOOSTER K1600?

Il s'éteint automatiquement aprés une minute d'inactivité ou a la fin de la charge.

Combien de temps faut-il pour charger le BC BOOSTER K1600?

Environ neuf heures, en fonction de I'adaptateur électrique utilisé (non inclus).

Combien de fois puis-je charger un smartphone avant de devoir recharger la batterie interne?

L'appareil peut charger un smartphone iPhone environ 4 fois.

Combien de démarrages puis-je effectuer avant de devoir recharger la batterie interne du booster?

Environ 20 démarrages. Cependant, il est recommandé de recharger le booster lorsque moins de 3 LED sont allumées.
Combien de temps la batterie interne du BC BOOSTER K1600 conserve-t-elle sa charge?

La batterie interne au lithium peut tenir sa charge pendant 3 a 6 mois. Nous recommandons une recharge compléte au moins tous les 3 mois.
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DEPANNAGE

PROBLEME CAUSE SOLUTION

VERPACKUNGSINHALT
- Notstarter BC BOOSTER K1600

- Kabel mit SMART-Starterklemmen

- Stromkabel fir die interne Batterieladung der K1600

- Adapter zum Aufladen der internen Batterie Gber die 12V-Zigarettenanziinderbuchse
- USB-Kabel

- Gebrauchsanweisung

WARNUNG! TRENNEN SIE DEN
- BOOSTER SOFORT VOM ANLASSER UND

KLEMMEN SIE DIE POLE INNERHALB
VON 30 SEKUNDEN VON DER BATTERIE AB. LASSEN
SIE DEN MOTOR NICHT UBER 2500 U/MIN LAUFEN,

INTERNE BATTERIESTANDSANZEIGE BEVOR SIE DEN BOOSTER ABKLEMMEN.

Schalten Sie den Booster ein und driicken Sie die Taste, um den Ladezustand zu berprifen.
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SEKUNDEN GEWARTET WERDEN.

20% 40% 60% 80% 100%
Beim Aufladen des Boosters blinkt die LED-Anzeige entsprechend dem Ladezustand
des internen Akkus. Je mehr LEDs leuchten, desto héher ist der Ladezustand der A WARNUNG! VERSUCHEN SIE NICHT,
Batterie. Der Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn alle Anzeigen leuchten. " DAS FAHRZEUG LANGER ALS 5
SEKUNDEN ZU STARTEN.

LAST BC BOOSTER K1600

1. SchlieBen Sie das Ladekabel an ein Netzteil mit USB-Ausgang an.

2. SchlieRen Sie den 5V/2A-Eingang des Boosters zum Laden an.
ODER

1. Stecken Sie den Autoadapter in die Zigarettenanziinderbuchse.

2. Verbinden Sie den 5V/2A-Eingang des Notstrom-Boosters mit dem anderen Ende des Autoadapters.

STARTEN EINES FAHRZEUGS MIT EINER 12-V-BATTERIE

Fur den Notstart eines Benzin- oder Hybridfahrzeugs (max. 7000 ccm) oder eines Dieselfahrzeugs (max. 4500 ccm) befolgen Sie bitte die unten
beschriebene Vorgehensweise:

1. Schalten Sie den BC BOOSTER K1600 ein und priifen Sie, ob die 4 LEDs leuchten. Wenn dies nicht der Fall ist, laden Sie den Booster zu 100% auf
(Hinweis: Wenn die Anzeigen "Start" und "Fehler" abwechselnd mit "griinem" und "rotem" Licht blinken, bedeutet dies, dass Sie fortfahren kénnen.

Wenn hingegen nur die rote Lampe der Smart Clamps leuchtet, bedeutet dies, dass die Spannung des Boosters zu niedrig ist, um das Fahrzeug zu starten);

2. SchlieRen Sie die ROTE Klemme an den Pluspol (+) und die SCHWARZE Klemme an den Minuspol (-) der Fahrzeugbatterie an;

3. SchlieRen Sie das Kabel der Klemmen an die Notstartbuchse des BC BOOSTER K1600 an;

4. Starten Sie das Fahrzeug. NICHT LANGER ALS 5 SEKUNDEN AUF DEM ANLASSEN BEHARREN!

5. Wenn das Fahrzeug gestartet wird, leuchtet die "Fehler"-Anzeige konstant rot mit einem Piepton.

6. Ziehen Sie das Kabel vom Anlasser ab und klemmen Sie die roten und schwarzen Pole innerhalb von 30 Sekunden von den Batteriepolen des Fahrzeugs

ab. WARNUNG! IMMER MEHR ALS 30 SEKUNDEN ZWISCHEN JEDEM START WARTEN!

DEN AKKU VON SMARTPHONES, TABLETS UND ANDEREN GERATEN AUFLADEN

1. SchlieRen Sie das USB-Kabel an die Anschlisse USB1 oder USB2 an;

2. Wihlen Sie den passenden Anschluss fiir das aufzuladende Smartphone, Tablet oder ein anderes Gerat;
3. Die LED-Anzeige leuchtet auf, wenn das Gerat geladen wird.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT IM LADEMODUS, BIS DIE ANZAHL DER LEUCHTENDEN LEDS 1 IST.

4 LEDS ON

TASCHENLAMPEN-/NOTLICHTFUNKTION
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die LED-Notfalltaschenlampenfunktion zu starten. Durch mehrmaliges Driicken der Taste kénnen die 3
Modi nacheinander aktiviert werden: Dauerlicht, Stroboskoplicht und SOS.

TECHNISCHES DATENBLATT

ABMESSUNGEN | 182 x 88.5 x 35.2 mm
GEWICHT | 548 ¢gr
BATTERIEKAPAZITAT | 16000 mAh
AUSGANG | 5V 2A;QC5V/9V/12V; 15V/5A ; 12V jump st.
EINGANG | 5V/2A
ANLAUFSTROM (CA) | 800A
SPITZENSTROM (PA) | 1600A
BETRIEBSTEMPERATUR | -20°C ~ +60°C

F.A.Q. - FRAGEN UND ANTWORTEN

Wie schalte ich den BC BOOSTER K1600 aus?

Der BC BOOSTER K1600 schaltet sich automatisch aus, wenn er eine Minute lang nicht benutzt wurde oder der Ladevorgang abgeschlossen ist.
Wie lange dauert es, den BC BOOSTER K1600 zu laden?

Etwa neun Stunden, je nach verwendetem Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten).

Wie oft kann ich ein Smartphone aufladen, bevor ich den internen Akku wieder aufladen muss?

Das Gerat kann ein iPhone-Smartphone etwa 4 Mal aufladen.

Wie viele Starts kann ich durchfiihren, bevor ich den internen Akku des Boosters wieder aufladen muss?

Etwa 20 Starts. Es wird jedoch empfohlen, den Booster aufzuladen, wenn weniger als 3 LEDs leuchten.

Wie lange hdlt die interne Batterie des BC BOOSTER K1600 ihre Ladung?

Die interne Lithium-Batterie kann ihre Ladung fir 3-6 Monate halten. Wir empfehlen eine vollstandige Aufladung mindestens alle 3 Monate.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Le nombre de voyants LED allumés a la fin de la
charge (alimentation non connectée a l'appareil)
est a considérer comme prédominant

La différence est due a une méthode de calcul
différente lorsque la batterie interne est en
charge ou ne se charge pas

L'indicateur LED indique un niveau de charge
différent (nombre de LED allumées) lorsque la
batterie interne est en charge ou ne charge pas

Protection contre les décharges profondes
activée ou appareil en cours d'utilisation en
mode démarreur

Le fait d'appuyer sur l'interrupteur ne met pas
I'appareil sous tension

Rechargez le produit a I'aide du bloc
d'alimentation fourni

AVERTISSEMENT ET SECURITE
1. Assurez-vous que le connecteur bleu du cable de démarrage intelligent est fermement connecté au booster avant de démarrer le véhicule. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des problémes de démarrage et endommager le cablage (le connecteur bleu peut fondre).

2. Si le démarrage n'est pas possible, vérifiez toujours que les pinces sont correctement connectées aux bornes de la batterie du véhicule. Vérifiez que la
batterie elle-méme n'est pas encrassée, rouillée ou poussiéreuse et retirez-la avant d'essayer de redémarrer. Si, aprés trois tentatives, il n'est toujours
pas possible de démarrer le véhicule, n'essayez PAS de le redémarrer, mais vérifiez s'il n'y a pas d'autres problémes sur le véhicule.

3. NE PAS mettre en contact la pince rouge et la pince noire, cela pourrait causer des dommages et une situation dangereuse.

4. NE PAS démonter ou ouvrir I'appareil ou |'une de ses parties, cela pourrait causer des dommages et des situations dangereuses.

Veuillez également tenir compte des avertissements suivants:

- BC BOOSTER K1600 n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des adultes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
sans la présence d'une personne responsable qui peut assurer une utilisation s(ire de I'appareil.

- Ne pas utiliser le BC BOOSTER K1600 dans la salle de bains ou dans un endroit humide ou susceptible d'entrer en contact avec de I'eau.

- Ne pas modifier ou démonter l'appareil.

- Ne pas exposer |'appareil a des flammes ou a des sources de chaleur.

- Ne pas jeter |'appareil et éviter les chocs ou les chocs violents tels que les chutes.

- Ne chargez la batterie interne du démarreur qu'a une température ambiante comprise entre 0°C et 45°C.

- Pendant la charge ou le stockage, si le démarreur devient chaud ou si la couleur du boitier change, cessez immédiatement de ['utiliser. Le démarreur
peut gonfler ou émettre de la fumée.

- Veuillez contacter votre revendeur ou distributeur local en cas d'anomalies ou de défauts pendant |'utilisation.

- Si le liquide contenu dans le démarreur entre en contact avec la peau ou les yeux, rincez immédiatement et abondamment a I'eau et consultez un
médecin.

- Ne pas placer le BC BOOSTER K1600 sur des matériaux inflammables, de la literie ou des draps.

GARANTIE
L'appareil est couvert par une garantie limitée pour les défaillances ou les dysfonctionnements imputables aux matériaux ou a la fabrication pendant une
période de deux ans a compter de la date d'achat. Les conditions de la garantie sont les suivantes:

1. La garantie est valable si les probléemes surviennent dans le cadre d'un fonctionnement normal. Tout droit a la garantie est annulé en cas d'utilisation
abusive ou d'altération de quelque nature que ce soit, ou si des réparations sont effectuées par un technicien non agréé. En particulier, il convient de
respecter scrupuleusement tous les avertissements figurant dans le présent manuel.

2. En cas de tentative d'ouverture de |'appareil ou de manipulation de I'un de ses composants, la garantie ne s'applique pas.

Die Anzahl der am Ende des Ladevorgangs
leuchtenden LED-Anzeigen (Stromversorgung
nicht an das Geréat angeschlossen) ist als
malRgeblich anzusehen

Der Unterschied ist auf eine andere
Berechnungsmethode zuriickzufiihren, wenn der
interne Akku geladen wird oder nicht

Die LED-Anzeige zeigt einen anderen
Ladezustand (Anzahl der LEDs leuchten) an,
wenn der interne Akku geladen wird oder nicht

Tiefentladeschutz aktiviert oder Gerat im
Startermodus im Einsatz

Laden Sie das Produkt mit dem mitgelieferten
Netzteil auf

Durch Driicken des Schalters wird das Gerat
nicht eingeschaltet

WARNUNGEN UND SICHERHEIT

1. Stellen Sie vor dem Starten des Fahrzeugs sicher, dass der blaue Stecker des Smart-Starterkabels fest mit dem Booster verbunden ist. Andernfalls kann
es zu Startproblemen und Schaden an der Verkabelung kommen (blauer Stecker kann schmelzen).

. Wenn ein Anlassen nicht mdglich ist, priifen Sie immer, ob die Klemmen richtig an die Batteriepole des Fahrzeugs angeschlossen sind. Priifen Sie die
Batterie selbst auf Verschmutzung, Rost oder Staub und entfernen Sie diese, bevor Sie einen neuen Startversuch unternehmen. Wenn sich das
Fahrzeug nach 3 Versuchen immer noch nicht starten lasst, versuchen Sie NICHT, es erneut zu starten, sondern priifen Sie, ob andere Probleme mit
dem Fahrzeug vorliegen.

. Die rote Klemme und die schwarze Klemme durfen NICHT miteinander in Beriihrung kommen, da dies zu Schaden und einer geféhrlichen Situation
fiihren kann.

4. Demontieren oder 6ffnen Sie das Gerat oder eines seiner Teile NICHT, dies kénnte zu Schaden und gefahrlichen Situationen fiihren.
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Bitte beachten Sie auch die folgenden Warnhinweise:

- Der BC BOOSTER K1600 ist nicht dafiir bestimmt, von Kindern oder Erwachsenen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten benutzt zu werden, ohne dass eine verantwortliche Person anwesend ist, die den sicheren Gebrauch des Gerates gewdhrleisten kann.

- Benutzen Sie den BC BOOSTER K1600 nicht im Badezimmer oder an einem feuchten Ort, wo er mit Wasser in Berihrung kommen kann.

- Veréndern Sie das Gerat nicht und nehmen Sie es nicht auseinander.

- Setzen Sie das Geréat keinen Flammen oder Warmequellen aus.

- Werfen Sie das Gerat nicht und vermeiden Sie St6Re oder starke Erschiitterungen wie Stirze.

- Laden Sie den internen Akku des Starters nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0°C und 45°C auf.

- Wenn der Starter wéhrend des Aufladens oder der Lagerung heiR wird oder sich die Farbe des Geh&duses verdndert, stellen Sie die Verwendung sofort
ein. Der Anlasser kann anschwellen oder Rauch entwickeln.

- Wenden Sie sich bei Stérungen oder Defekten wahrend des Betriebs an lhren Handler oder Distributor.

- Wenn die Flussigkeit im Inneren des Starters mit Haut oder Augen in Berlihrung kommt, spilen Sie sie sofort mit viel Wasser aus und suchen Sie einen
Arzt auf.

- Stellen Sie den BC BOOSTER K1600 nicht auf brennbares Material, Bettzeug oder Laken.

GARANTIE

Das Gerat unterliegt einer eingeschrankten Garantie fiir Ausfélle oder Fehlfunktionen, die auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzuftihren sind, fur
einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum. Die Garantiebedingungen sind wie folgt:

1. Die Garantie ist giltig, wenn Probleme wihrend des normalen Betriebs auftreten. Bei Missbrauch oder Manipulationen jeglicher Art oder bei
Reparaturen durch einen nicht autorisierten Techniker erlischt jeglicher Garantieanspruch. Bitte beachten Sie insbesondere alle Warnhinweise in dieser
Anleitung genauestens.

2. Bei dem Versuch, das Geréat zu 6ffnen, oder bei Manipulationen an einem seiner Bestandteile erlischt der Garantieanspruch.

CONTENIDO DEL PAQUETE
- Arrancador de emergencia BC BOOSTER K1600

- Cable con pinzas de arranque SMART Zh ADVERTENCIA DESCONECTE EL
- Cable de alimentacidn para la carga de la bateria interna de la K1600 -ARRANCADOR INMEDIATAMENTE
- Adaptador para la carga de la bateria interna desde la toma del encendedor de 12V

DEL MOTOR DE ARRANQUE Y

- Cable USB :

- |v|aania| de instrucciones DESCONECTE LOS BORNES DE LA BATERIA ANTES DE
30 SEGUNDOS. NO CONDUZCA EL MOTOR A MAS DE

2500 RPM ANTES DE DESCONECTAR EL ARRANCADOR.

A ATENCION  ES  OBLIGATORIO
- ESPERAR 30 SEGUNDOS ENTRE DOS

INTENTOS DE ARRANQUE.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA INTERNA

Encienda el arrancador y pulse el boton para comprobar el estado de carga.

(00000|[00000|00000]| 00000 | 0000

20% 40% 60% 80% 100%
Durante la carga del amplificador, el indicador LED parpadea en funcién del estado de

carga de la bateria interna. A medida que aumenta el ndmero de LED iluminados, A " ADVERTENCIA NO INTENTE

aumenta el nivel de carga de la bateria. La carga esta completa cuando todos los ARRANCAR EL VEHICULO DURANTE
indicadores estdn encendidos. MAS DE 5 SEGUNDOS.

CARGA BC BOOSTER K1600
1. Conecte el cable de carga a una fuente de alimentacién con salida USB.
2. Conecta la entrada de 5V/2A del booster para cargar.

o]
1. Enchufa el adaptador del coche a la toma del encendedor.
2. 2. Conecta la entrada de 5 V/2 A del amplificador de emergencia al otro extremo del adaptador para el coche.

ARRANCAR UN VEHICULO CON UNA BATERIA DE 12V

Por el arranque de emergencia de un vehiculo de gasolina o hibrido (méx. 7000 cc) o diésel (max. 4500 cc), siga el procedimiento descrito a
continuacién:

1. Encienda el BC BOOSTER K1600 y compruebe que los 4 LEDs estan encendidos. Si no es asi, recargue el booster al 100% (Nota: si los indicadores de
"arranque" y "error" parpadean alternativamente con luces "verdes" y "rojas", esto indica que puede continuar. Si, por el contrario, sélo esta
encendida la luz roja de las pinzas inteligentes, significa que la tension del booster es demasiado baja para arrancar el vehiculo);

2. Conecte la pinza ROJA al borne positivo (+) y la pinza NEGRA al borne negativo (-) de la bateria del vehiculo;

3. Conecte el cable de las pinzas a la toma de arranque de emergencia del BC BOOSTER K1600;

4. Arranque el vehiculo. iNO INSISTA EN EL ARRANQUE DURANTE MAS DE 5 SEGUNDOS!

5. Al arrancar el vehiculo, el indicador de "error" se iluminard en rojo fijo con un pitido.

6. Retire el cable del arrancador y desconecte los bornes rojo y negro de los bornes de la bateria del vehiculo antes de 30 segundos.

ADVERTENCIA jESPERE SIEMPRE MAS DE 30 SEGUNDOS ENTRE CADA ARRANQUE!

o 3 2 » !;') Q » %4 g z:

RECARGAR LA BATERIA DE SMARTPHONES, TABLETAS Y OTROS DISPOSITIVOS
1. Conecte el cable USB a los puertos USB1 o USB2;

2. Seleccione el conector adecuado para el smartphone, tableta u otro dispositivo que desee cargar;
3. Elindicador LED se iluminard cuando el dispositivo se esté cargando.

EN MODO CARGADOR, UTILICE EL PRODUCTO HASTA QUE EL NUMERO DE LEDS ENCENDIDOS SEA 1.

FUNCION LINTERNA/LAMPARA DE EMERGENCIA
Mantén pulsado el botén durante 3 segundos para iniciar la funcién de linterna LED de emergencia. Pulsando el botén varias veces, se pueden activar
los 3 modos en secuencia: luz fija, luz estroboscépica y SOS.

FICHA TECNICA

DIMENSIONES | 182 x 88.5 x 35.2 mm
PESO | 548 gr
CAPACIDAD DE LA BATERIA | 16000 mAh
SALIDA | 5V 2A; QC 5V/9V/12V ; 15V/5A ; 12V jump st.
ENTRADA | 5V/2A
CORRIENTE DE ARRANQUE (AC) | 800A
CORRIENTE PICO (PA) | 1600A
TEMPERATURA DE USO | -20°C~ +60°C

F.A.Q. - PREGUNTAS Y RESPUESTAS

. ¢Como se apaga el BC BOOSTER K1600?

Se apaga automaticamente después de un minuto de inactividad o de finalizar la carga.

¢Cudnto tiempo se tarda en cargar el BC BOOSTER K1600?

Aproximadamente nueve horas, dependiendo del adaptador de corriente utilizado (no incluido).

¢Cudntas veces puedo cargar un smartphone antes de tener que recargar la bateria interna?

El dispositivo puede cargar un smartphone iPhone unas 4 veces.

¢Cudntos arranques puedo hacer antes de tener que recargar la bateria interna del amplificador?

Alrededor de 20 arranques. Sin embargo, se recomienda recargar el booster cuando se enciendan menos de 3 LEDs.
¢Cudnto tiempo conserva la carga la bateria interna del BC BOOSTER K1600?

La bateria interna de litio puede mantener su carga entre 3 y 6 meses. Recomendamos una recarga completa al menos cada 3 meses.
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GUIA DE SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA SOLUCION

El indicador LED muestra un nivel de carga La diferencia se debe a un método de célculo  El nimero de indicadores LED encendidos al final
diferente (ndmero de LED encendidos) cuando la  diferente cuando la bateria interna se esta de la carga (fuente de alimentacién no
bateria interna se estd o no cargando cargando o no se esta cargando conectada al dispositivo) debe considerarse

Presionar el interruptor no enciende el
dispositivo

Proteccion de descarga profunda activada o
dispositivo en uso en modo de arranque

Recargue el producto con la fuente de
alimentacién suministrada

ADVERTENCIAS Y SEGURIDAD

. Asegurese de que el conector azul del cable de arranque inteligente esta firmemente conectado al arrancador antes de arrancar el vehiculo. No
hacerlo puede provocar problemas de arranque y dafios en el cableado (el conector azul puede fundirse).

. Si no es posible arrancar, compruebe siempre que las pinzas estdn correctamente conectadas a los bornes de la bateria del vehiculo. Compruebe que
la propia bateria no esté sucia, oxidada o tenga polvo y retirela antes de intentar arrancar de nuevo. Si después de 3 intentos sigue sin ser posible
arrancar el vehiculo, NO intente arrancarlo de nuevo y compruebe si hay otros problemas en el vehiculo.

. NO ponga en contacto la pinza roja y la pinza negra, esto podria causar dafios y una situacion peligrosa.

. NO desmonte ni abra el dispositivo ni ninguna de sus piezas, podria causar dafos y situaciones peligrosas.
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Tenga en cuenta también las siguientes advertencias:

- BC BOOSTER K1600 no esta destinado a ser utilizado por nifios o adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, sin la presencia de
una persona responsable que pueda garantizar un uso seguro del aparato.

- No utilice el BC BOOSTER K1600 en el cuarto de bafio o en un lugar himedo o donde pueda entrar en contacto con el agua.

- No modifique ni desmonte el aparato.

- No exponga el aparato a llamas o fuentes de calor.

- No arroje el dispositivo y evite golpes o impactos fuertes como caidas.

- Cargue la bateria interna del arrancador Unicamente a una temperatura ambiente de entre 0°Cy 45°C.

- Durante la carga o el almacenamiento, si el arrancador se calienta o cambia el color de la carcasa, deje de utilizarlo inmediatamente. El arrancador
puede hincharse o emitir humo.

- En caso de averias o defectos durante el uso, pongase en contacto con su distribuidor local.

- Si el liquido del interior del arrancador entra en contacto con la piel o los ojos, acldrelos inmediatamente con abundante agua y acuda a un médico.

- No coloque el BC BOOSTER K1600 sobre material inflamable, ropa de cama o sabanas.

GARANTIA
El dispositivo esta cubierto por una garantia limitada por fallas o mal funcionamiento atribuibles a materiales o fabricaciéon durante un periodo de 12 meses
a partir de la fecha de compra. Las condiciones de la garantia son las siguientes:

1. La garantia es vélida si ocurren problemas durante el funcionamiento normal. Cualquier derecho de reparacion en garantia expira en caso de uso
indebido o alteracion de cualquier tipo o reparaciones realizadas por un técnico no autorizado. En particular, cumpla estrictamente con todas las
advertencias que se dan en este manual.

. En el caso de un intento de abrir el dispositivo o alterar uno de sus componentes, la garantia dejara de ser aplicable.
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